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2. Jesus zieht in Jerusalem ein, Hosianna!

Seht, er kommt geritten, auf dem Esel sitzt der Herr.
Hosianna, Hosianna, Hosianna in der Hoh!
Hosianna, Hosianna, Hosianna in der Hoh!

3. Jesus zieht in Jerusalem ein, Hosianna!

Kommt und legt ihm Zweige von den Baumen auf den

Weg! Hosianna, Hosianna, Hosianna in der Héh!
Hosianna, Hosianna, Hosianna in der Hoh!

4. Jesus zieht in Jerusalem ein, Hosianna!

Kommt und breitet Kleider auf der Straf3e vor ihm aus!
Hosianna, Hosianna, Hosianna in der Hoh!

Hosianna, Hosianna, Hosianna in der Hoh!

5. Jesus zieht in Jerusalem ein, Hosianna!

Alle Leute rufen laut und loben Gott den Herrn!
Hosianna, Hosianna, Hosianna in der Héh!
Hosianna, Hosianna, Hosianna in der Hoh!

6. Jesus zieht in Jerusalem ein, Hosianna!

Kommt und lasst uns bitten, statt das "Kreuzige" zu
schrein:

Komm, Herr Jesus, komm, Herr Jesus, komm, Herr Jesus,
auch zu uns!

Komm, Herr Jesus, komm, Herr Jesus, komm, Herr Jesus,
auch zu uns!
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Der Palmsonntag

An diesem Sanntag denken die Christen daran, dass Jesus autf
einem Esel nach Jerusalem hineingeritten ist. Viele Menschen
jubelten thm zu und schwenkten Palmzweige. Aber nicht alle
freuten sich. FOr die Machthaber galt Jesus als Unruhestifter.
Sie suchten nach einer Gelegenheit, ihn festzunehmen. 101
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